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			Věnováno dvaceti pěti miliónům obyvatel Severní Koreje, kterým přeji, aby již brzy dosáhli svobody a začaly se jim naplňovat jejich sny. 

		

	
		
			 

			„Neumím já snad vraždit s úsměvem,

			předstírat štěstí, když jde do tuhého,

			skrápět si tváře pokryteckou slzou

			a tvářit se tak, jak je zrovna třeba?

			Víc plavců utopím než mořské víly,

			pohledem zabiju jak bazilišek,

			já řečnit umím jako starý Nestor,

			já klamat umím líp než Odysseus,

			jak Sinon druhou Tróju dobudu,

			jak chameleon umím měnit barvy,

			jak Proteus měním tvar. Vražedný

			Machiavel je proti mně jen břídil!

			Tak co? – I kdyby byla sebedál,

			korunu získám, bude ze mě král!“

			—Richard ve hře Jindřich VI., 3. část, jednání III, výstup II 
(český překlad Martin Hilský, William Shakespeare Dílo, Academia 2011, 2016)

		

	
		
			Poznámka autorky

			Řada uprchlíků ze Severní Koreje, kteří vystupují v této knize, mne požádala, abych neuvedla jejich skutečná jména, jelikož se obávají, že by to ohrozilo rodinné příslušníky dosud žijící v této zemi. V takových případech jsem je tudíž nahradila pseudonymy nebo dotyčné osoby vůbec nejmenovala. 

		

	
		
			 

			[image: ]

		

	
		
			 

			[image: ]

		

	
		
			Prolog

			Bylo dvacátého osmého srpna roku 2014 a já seděla v letadle typu Iljušin společnosti Air Koryo (let číslo 152), které už něco pamatovalo, a mířilo do hlavního města Severní Koreje Pchjongjangu. Šlo o mou již šestou návštěvu, ale první od chvíle, kdy v čele této východoasijské země stanul Kim Čong-un. 

			Cesta do jeho říše v roli novináře je vždy zážitek fascinující, bizarní a nepříjemný zároveň, ovšem tentokrát dosáhla nové úrovně surrealismu. Vedle mne seděl Jon Anderson, profesionální zápasník ze San Franciska, který váží sto třicet šest kilogramů, v ringu má přezdívku Silák a je proslulý tím, že zvedá soupeře nad hlavu, načež s ním mrští o zem. 

			Posadili mne k němu do business třídy (ano, i komunistická státní aerolinka, jak vidíte, může mít ve svých letadlech různé třídy), protože jeho soused si se mnou přál vyměnit místo, aby mohl být i za cenu menšího komfortu se svým kamarádem. Udělala jsem si tedy pohodlí v červené sedačce, jejíž polštářky ze zlatého brokátu a opěrka na hlavu pokrytá bílým ubrouskem mi připomínaly křesla v babiččině obýváku. 

			Andersen byl jedním ze tří amerických zápasníků, kteří už měli vrchol kariéry za sebou a teď žili v Japonsku, kde mohli díky své mohutnosti na rozdíl od USA stále ještě vystupovat coby hvězdy. Těšili se zde prostě určité slávě a vydělávali i celkem slušné peníze. Nevyhýbali se ani dalším zajímavým příležitostem, takže teď se dotyčná trojice hodlala účastnit zcela výjimečné soutěže zvané Pchjongjanské mezinárodní hry v profesionálním zápase, konající se vůbec poprvé. Šlo o víkend plný nejrůznějších podob bojového umění, jehož organizátor, japonský zápasník s protáhlým obličejem a propadlými tvářemi Antonio Inoki, propagoval mír prostřednictvím sportu. 

			Když jsme stoupali do oblak, prozradil mi Andersen, že už se těší, jak pozná skutečnou tvář Severní Koreje, protože americká média o ní informují jen v samých klišé. Neměla jsem to srdce mu říci, že letí do země, kde bylo celá desetiletí pečlivě pilováno trapné předstírání s cílem nedovolit žádnému jejímu návštěvníkovi, aby zjistil, jak vypadá doopravdy. Takže s žádným člověkem se nebude moci setkat neplánovaně a ani například neochutná nic z toho, co jedí zdejší obyčejní lidé. 

			Když jsem Andersona uviděla příště, měl už na sobě malé černé trenýrky z lycry (které by někdo asi mohl označit za spodní prádlo), na zadní části s nápisem SILÁK. S nadšením vběhl do pchjongjangské tělocvičny Ryugyong Chung Ju-yung, zaplněné třinácti tisíci pečlivě vybraných Severokorejců a z reproduktorů mezitím kdosi zakřičel: „Je to chlapák!“ 

			Téměř nahý vypadal ještě mnohem mohutněji. S úžasem jsem pozorovala jeho bicepsy a svaly na  stehnech, které dělaly dojem, že se chtějí mermomocí prodrat ven z kůže. Říkala jsem si, jak moc je ten pohled šokující pro přítomné severokorejské diváky, když mnozí z nich zažili hladomor, během něhož zemřely stovky tisíc jejich krajanů. 

			O chvíli později se objevil ještě větší zápasník Bob Sapp. Přes ramena měl přehozený bílý plášť posetý flitry a peřím, takže to vypadalo, že je oblečený spíš na slavnost Mardi Grass v New Orleans než na utkání v této téměř neprodyšně uzavřené říši. 

			„Zabijeme je!“, zařval na něj Anderson a společně se vrhli na dva podstatně menší japonské zápasníky. Něco tak cizorodého a neuvěřitelného jsem snad v této zemi ještě neviděla – byla to americká fraška, odehrávající se ve státě, který měl nejvíce nenávistné propagandisty na světě. Severokorejcům v obecenstvu, kteří tak důvěrně znali klam a předstírání, záhy došlo, že sledují spíš pečlivě připravenou show než sportovní utkání, a ve chvíli, kdy si to uvědomili, začali se předváděné teatrálnosti smát. Já jsem však měla problém rozlišit, co je doopravdy a co jen na oko. 

			V Severní Koreji jsem byla naposledy před šesti lety, konkrétně v zimě roku 2008 s newyorskou filharmonií, a ta cesta mi tehdy připadala jako historický mezník. Nejváženější orchestr USA vystupoval v zemi, která Spojené státy z duše nenávidí, a zatímco hrál skladbu Američan v Paříži, na obou stranách koncertního pódia byly vlajky obou států. 

			„Jednou možná nějaký skladatel napíše dílo, které se bude jmenovat Američané v Pchjongjangu,“ řekl přítomným divákům dirigent Lorin Maazel. Později filharmonici zahráli také Arirang, srdceryvnou lidovou korejskou píseň na téma odloučení, a bylo vidět, že to udělalo dojem i na pečlivě vybrané místní diváky. 

			K žádnému obratu ve vzájemných vztazích mezi oběma zeměmi nicméně nedošlo. Toho samého roku utrpěl „drahý vůdce“ Severní Koreje Kim Čong-il těžkou mozkovou mrtvici, která jej téměř stála život, a od té chvíle už se režim zaměřoval jen a pouze na jedno – udržet při moci vládnoucí dynastii. 

			V zákulisí se začal připravovat plán, podle něhož by na „trůn“ byl dosazen jeho nejmladší syn Kim Čong-un, tehdy teprve čtyřiadvacetiletý, ale trvalo ještě další dva roky, než byla jeho „korunovace“ oznámena vnějšímu světu. Když se tak stalo, několik analytiků vyjádřilo naději, že by se mohl stát reformátorem, protože chodil do školy ve Švýcarsku a cestoval po Západě, takže se seznámil s kapitalismem a určitě se alespoň něco z toho, co tam viděl, bude snažit zavést i ve své vlasti. 

			Podobné naděje byly ostatně vyjadřovány i v roce 2000, kdy se stal prezidentem Sýrie Bašár Asad, absolvent studia očního lékařství v Londýně, a později je vzbuzoval i korunní princ Mohamed bin Salmán, který navštívil Silicon Valley v USA a v roce 2017 se ujal vlády v Saúdské Arábii. 

			Také John Delury z univerzity Jonse v Soulu se domníval, že v případě mladého Kima vyvolávají celkové počáteční dojmy optimismus. Tento odborník na otázky Číny zastával názor, že nový vůdce Severní Koreje ve své vlasti, podobně jako v roce 1978 v sousední zemi Teng Siao-ping, spustí reformy a výrazně zvýší její životní úroveň. 

			Většinou ovšem převládal jiný druh optimismu, totiž že se blíží totální konec tohoto státu. Od Soulu po daleký Washington mnozí vládní činitelé i analytici odvážně předvídali (někdy šeptem, ale občas i zcela nahlas), že zde dojde k nestabilitě, masovému exodu jeho obyvatel do Číny nebo vojenskému převratu, pokud ne k okamžitému zhroucení. Za všemi těmito prognózami se zároveň skrývalo společné přesvědčení, že stávající režim by přece nemohl přežít, pokud by se Kim Čong-un stal jen dalším, v pořadí již třetím diktátorem. Navíc jde v jeho případě o člověka, kterému bylo ještě nedávno jen něco přes dvacet, jak upozorňovali, absolvoval vzdělání na prestižních školách v Evropě a je fanatickým stoupencem basketbalového mužstva Chicago Bulls, i když o vojenských otázkách nebo řízení státu dosud nic neví. 

			Victor Cha, hlavní vyjednávač s představiteli Severní Koreje v době, kdy stál v čele Spojených států George W. Bush, dokonce na stránkách deníku The New York Times předpověděl, že se režim v této východoasijské zemi zhroutí do několika měsíců, pokud ne přímo týdnů. Svůj názor řekl možná vůbec nejzřetelněji, nicméně zdaleka nebyl jediný, konec pchjongjangského režimu považovala za hotovou věc většina expertů, kteří se jím zabývali. Panovaly prostě široké pochybnosti, zda je Kim Čong-un schopen svou vlast efektivně řídit. 

			Ani já jsem o tom nebyla přesvědčena. Neuměla jsem si představit, že by jí skutečně mohla vládnout i třetí generace rodiny Kimů. Sledovala jsem tuto zemi zdálky i zblízka celá léta, a poté, co mne v roce 2004 vyslal deník Financial Times do Soulu, abych odtud novinářsky pokrývala jak Jižní, tak Severní Koreu, stala se pro mne ta druhá jakousi trvalou obsesí. 

			V následujících čtyřech letech jsem ji navštívila celkem desetkrát, přičemž pětkrát jsem o pobytu napsala i reportáž. Objela jsem během těchto cest památníky členů vládnoucí dynastie a rozmlouvala s vládními představiteli, řediteli podniků i univerzitními profesory, to vše za přítomnosti „tělesných strážců“, kteří mne nikdy nenechali o samotě, abych se náhodou nestala svědkem něčeho, co by mohlo zpochybnit pečlivě naaranžovaný obraz jejich vlasti. 

			Přesto jsem se neustále snažila zachytit alespoň útržky skutečného života. I když režim podnikal maximum pro jeho zakrytí, bylo snadné vidět, že země je churavá a nic není tak, jak se zdá. Hospodářství téměř nefungovalo, strach v očích Severokorejců se nedal přehlédnout, a potlesk, jehož se dočkal Kim Čong-un, když jsem v roce 2005 stála na pchjongjangském stadionu jen nějakých padesát metrů od něj, mi připadal strojený a předstíraný. 

			Tenhle systém přece nemůže pokračovat i za vlády třetí generace Kimů, říkala jsem si. Nebo snad ano? Nakonec se ukázalo, že může – mýlili se jak experti předpovídající, že v Severní Koreji dojde k rozsáhlým reformám, tak ti, kteří již brzy očekávali její zhroucení, a mýlila jsem se i já. 

			V roce 2014 jsem se po šesti letech na Korejský poloostrov znovu vrátila, tentokrát jako zpravodajka deníku The Washington Post. O několik měsíců později (to už stál Kim Čong-un v čele své země téměř tři roky) jsem pak vyrazila na zde již zmíněný turnaj profesionálních zápasníků v Pchjongjangu – tak novináři obvykle postupovali, když chtěli získat vízum umožňující jim vstoupit do Severní Koreje. 

			To, co jsem po příjezdu uviděla, mne zcela omráčilo. Věděla jsem sice, že se v hlavním městě najednou dost staví, vůbec jsem však netušila, že až tak rozsáhle. Vypadalo to, že v centru metropole roste nový vysoký činžák nebo kino doslova na každém druhém rohu. Dřív zde člověk stěží narazil třeba i na traktor, zatímco stavebním dělníkům v olivově zelených vojenských uniformách nyní pomáhala nákladní auta a jeřáby. 

			Když jsem navíc chodila po pchjongjangských ulicích při svých dřívějších návštěvách, nikdo se na mně ani nepodíval, i když přitom cizinec představoval něco nezvyklého, každý se prostě začal dívat do země a pokračoval v cestě. Teď však bylo ve vzduchu cítit jisté uvolnění, lidé byli také lépe oblečení a kluci například jezdili na kolečkových bruslích na nově vybudovaných kluzištích. 

			Život v hlavním městě, i když šlo o jakousi výkladní skříň státu, se samozřejmě i nadále nedal označit jinak než za chmurný. Fronty na zastávkách trolejbusů, jezdících jen silou vůle, byly stále dlouhé, pořád jste potkávali spoustu shrbených starých žen s obrovskými vaky na zádech, a ani teď jste neuviděli jediného otylého člověka, dokonce ani jen lehce při těle, tedy kromě toho Jednoho. Nedalo se nicméně pochybovat o tom, že se Pchjongjang, domov elity země, díky níž se Kim Čong-un držel u moci, nenachází na pokraji nějakého totálního úpadku, a téměř sedmdesát let po vzniku Korejské lidově demokratické republiky jsem prostě na její komunistické fasádě nenalézala žádné trhliny. 

			Během těch sedmi desetiletí bylo lidstvo svědkem vzestupu a vlády mnoha jiných brutálních diktátorů, kteří sledovali jen své vlastní zájmy, zatímco řadoví obyvatelé trpěli, ať již to byl Josef Stalin, Pol Pot, Idi Amin, Saddám Husajn, Muammar Kaddáfí, Ferdinand Marcos a Mobutu Sese Seko nebo třeba Manuel Noriega. Část z nich by se dala označit za posedlé nějakou ideou, jiná jednoduše za zloděje a řada z nich za obojí. 

			Některé diktatury byly a jsou i přímo rodinného charakteru. Na Haiti nakonec předal prezident Duvalier zvaný „Papa Doc“ moc svému synovi, jemuž se pro změnu říkalo „Baby Doc“, a ten syrský, tedy Háfiz Asad, zase synovi Bašárovi, zatímco nejvyšší představitel Kuby Fidel Castro pro změnu zařídil, aby se řízení ostrova ujal jeho bratr Raúl. 

			Naši tři Kimové se ovšem od těchto vládců v jednom liší, a to délkou období, po které jejich rodina stojí v čele země. Zatímco tady byl nejvyšším představitelem stále zakladatel státu Kim Ir-sen, v USA se počínaje Harry Trumanem a konče Bill Clintonem vystřídalo deset prezidentů a v Japonsku pro změnu jednadvacet premiérů. Výše zmíněný diktátor přežil o téměř dvě desetiletí Mao Ce-tunga a o čtyři Josefa Stalina a Severní Korea už nyní existuje déle než Sovětský svaz. 

			Toužila jsem se dopátrat, jak Kim Čong-un a režim, který zdědil, dokázali odolat všem překážkám, a zjistit vše, co se o tomto člověku ví. Rozhodla jsem se tudíž vyzpovídat každého, kdo se s ním kdy sešel, abych se o tomto vůbec nejzáhadnějším vůdci státu dozvěděla víc. Nešlo o lehký úkol, protože do osobního kontaktu se s ním dostalo jen velmi málo lidí, a i mezi těmito „vyvolenými“ se nacházel jen minimální počet těch, kteří s ním strávili nějakou významnější dobu. Přesto jsem se však o tomto mladém muži snažila shromáždit co nejvíc informací. 

			Našla jsem jeho tetu a strýce, kteří se o něj starali, když chodil do školy ve Švýcarsku. Navštívila jsem v této souvislosti hlavní město Bern, abych se něco dozvěděla o životě Kim Čong-una coby teenagera, tedy létech utvářejících osobnost člověka, takže jsem vysedávala před bytem, kde bydlel, a několikrát obešla i budovu školy, kde byl žákem. 

			V jedné špinavé restauraci v japonských Alpách jsem zase dvakrát obědvala s kuchařem jménem Kendži Fudžimoto (v té době již téměř bez peněz a zaměstnání), jelikož kdysi dělával suši pro jeho otce a současnému vládci se stal něčím jako kamarádem. Hovořila jsem také s lidmi, kteří pobývali v Severní Koreji coby členové výpravy vedené basketbalistou Dennisem Rodmanem, a ti mi vyprávěli o Kimově opilství a pochybném chování. 

			Hned jak jsem se dozvěděla, že v Kuala Lumpur byl zabit jeho nevlastní bratr Kim Čong-nam, okamžitě jsem nasedla do letadla a o několik hodin později dorazila na místo, kde k atentátu došlo. Poté jsem se přesunula k márnici, kde leželo jeho tělo, a sledovala rozzlobené severokorejské úředníky, kteří sem přicházeli a zase odcházeli. Také jsem šla na jejich velvyslanectví, ale novináři je zde tak vyváděli z míry, že u brány do areálu raději odstranili zvonek, jak jsem zjistila. 

			Našla jsem také Kim Čong-namovu sestřenici, která vedla v předcházejících pětadvaceti letech zcela nový život se zcela novou totožností. Ta se de facto stala jeho sestrou a dlouho poté, co uprchla do zahraničí, kde skončil i on, s ním nadále udržovala kontakt. 

			Uprostřed frenetického diplomatického jednání v roce 2018, kdy Jihokorejci společně s Američany zorganizovali summity, na nichž se s Kim Čong-unem sešli jejich prezidenti Mun Če-in a Donald Trump, se pak najednou stalo mnohem snazší objevit někoho, kdo měl možnost se s nejvyšším představitelem Severní Koreje sejít, takže jsem hovořila s nejrůznějšími lidmi, kteří s ním mluvili v Pchjongjangu (on sám kolem mne mimochodem jednou v Singapuru prosvištěl v koloně aut). Neustále jsem se snažila z každého, kdo byl s tímto tajemným mužem v osobním kontaktu, dostat jakékoliv informace. 

			Opakovaně jsem se také obracela na pracovníky severokorejské mise při OSN (skupinu uhlazených úředníků, kteří bydleli všichni společně na Rooseveltově ostrově v East River, takže se blokům, kde měli byty, občas říkalo „socialistická republika v New Yorku“), zda by mi drahý vůdce neposkytl rozhovor. Mělo to samozřejmě jen malou šanci na úspěch, ale zase až tak zcela šílený nápad to nebyl. Jeho otec v roce 1994, krátce před svou smrtí, s několika zahraničními novináři poobědval. 

			Ptala jsem se tudíž při každém mém setkání s dotyčnými diplomaty, které se vždy konalo ve steakhousu v centrální části Manhattanu, kde si pravidelně místo něčeho z denního menu objednávali za osmačtyřicet dolarů filet mignon, tedy to nejlepší z hovězí svíčkové. Pokaždé, když jsem svou prosbu vyslovila však následoval pouze jejich řehot. 

			Při zatím poslední příležitosti v létě 2018, měsíc poté, co spolu osobně jednali Kim Čong-un a Donald Trump, reagoval na můj dotaz smíchem také zástupce vedoucího zmíněné mise Ri Jong Phil, jinak zdvořilý diplomat, který tam měl na starosti americká média, načež ještě dodal: „Můžete dál snít.“ 

			Místo toho jsem se však rozhodla zjistit víc o reálném životě v jiných částech země, než byla ta falešná výkladní skříň zvaná Pchjongjang, v místech, kam mi režim odjet nedovolil. Našla jsem totiž Severokorejce, kteří Kim Čong-una poznali nikoliv osobně, nýbrž prostřednictvím jeho řízení státu, a poté, co část svého života strávili pod jeho vládou, se jim podařilo uprchnout do zahraničí. 

			Během těch let, co se zabývám Severní Koreou, jsem mluvila s desítkami a možná i stovkami jejích obyvatel, kteří z ní utekli. Bývají často označováni za „dezertéry“, ale mně se ten výraz nelíbí, protože naznačuje, že se dopustili něčeho špatného, i když jen nechali za zády totalitní systém, takže jim raději říkám „uprchlíci“ nebo „běženci“. 

			Najít osoby, které by byly ochotné se mnou mluvit, je ovšem čím dál obtížnější. Částečně je to dáno tím, že za vlády Kim Čong-una se počet lidí opouštějících zemi výrazně snížil, a to jednak v důsledku přísnější ochrany hranic, a jednak také díky stoupající životní úrovni jejích obyvatel. Druhou příčinou je pak čím dál větší očekávání uprchlíků, že za své výpovědi dostanou zaplaceno, což je pro mne morálně nepřijatelné. 

			Prostřednictvím organizací, pomáhajících Severokorejcům utéct ze své vlasti a usadit se například v druhé části poloostrova, se mi nicméně podařilo zkontaktovat se s desítkami takových lidí, kteří byli ochotni se mnou hovořit, aniž bych jim za to musela dávat peníze. Pocházeli přitom ze všech částí společnosti, takže šlo mimo jiné o státní zaměstnance a obchodníky z Pchjongjangu, nebo o osoby žijící v příhraničních oblastech, vydělávající na živobytí prodejem svých výrobků na trzích, ale samozřejmě také o ty, co skončili za nějaké banální prohřešky ve vězeních s brutálním režimem. 

			Někteří z těchto běženců přitom sdíleli optimismus, o němž jsem se tady už zmiňovala, totiž že nástup nového mladého vládce povede k pozitivním změnám, a jiní dokonce zůstávali i nadále hrdí na to, že má díky němu Severní Korea na rozdíl od svého jižního souseda jaderné zbraně. 

			S některými uprchlíky jsem mluvila právě v Jižní Koreji, často na předměstích, kde žili, v nějakých levných restauracích podávajících maso na grilu, když se vraceli z práce. Další jsem pak zpovídala v Laosu a Thajsku, vsedě na zemi v ošuntělých pokojích hotelů nedaleko řeky Mekongu, kde odpočívali po svém vyčerpávajícím útěku z rodné vlasti. 

			Nejnebezpečnějším místem mých setkání s těmito lidmi ovšem byla severní Čína, jelikož ta považuje běžence ze Severní Koreje za ekonomické migranty, takže pokud jsou chyceni, vrací je zpět domů, kde je čekají přísné tresty. Hovořila jsem s nimi v bytech zapůjčených místními obyvateli, ale strach se mnou mluvit neměli. 

			Uskutečnila jsem postupně rozhovory v osmi zemích, které trvaly celkem stovky hodin, a nakonec dala dohromady mozaiku zvanou Kim Čong-un. To, co jsem se při nich dozvěděla, ovšem pro dvacet pět miliónů obyvatel, v Severní Koreji stále uvězněných, nevěstí nic dobrého. 
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Kapitola 1

Začátky

„Vznešený soudruh, který sestoupil z nebe a hora Pektusan mu dala lidskou podobu.“

Deník Rodong Sinmun, 20. prosince 2011

Wonsan by se dal označit za ráj na zemi, tedy alespoň v rámci Severní Koreje. Pobřežní oblast na jejím východě, kde toto město leží, je totiž jedním z mála, kde nejsou rozeklaná pohoří a kamenitá půda, nepanují tam sibiřské mrazy a nedochází ani k náhlým povodním, zato má pláže s bílým pískem a chráněný přístav s rozesetými ostrůvky. Léto zde tudíž tráví elita Kimovy říše, tvořící pouhou jednu desetinu procenta všech obyvatel – jde prostě o jakousi místní obdobu Miami Beach nebo St. Tropez.

Privilegovaní Severokorejci se zde koupou v moři nebo odpočívají v bazénech před svými vilami na břehu moře, případně se odebírají k nedalekému jezeru Sijung, jehož bahno o teplotě přesahující čtyřicet stupňů údajně pomáhá zmenšit únavu a zbavit člověka vrásek, takže unavení soudruzi se hned cítí lépe. Jindy si zase tito lidé pochutnávají na delikátním mase místních velmi ceněných krabů, které vysávají z jejich chlupatých klepet, zatímco z těl vybírají chutné jikry.

Obzvláště si tuto oblast oblíbila „elita elit“ Severní Koreje, tedy dynastie Kimů, která zemi ovládá už více jak sedmdesát let. Právě zde taky shodou okolností přistál mladý bojovník proti imperialismu, jehož pseudonym zněl Kim Ir-sen, když se v roce 1945, poté, co Japonsko utrpělo v druhé světové válce porážku a muselo odejít z Korejského poloostrova, vrátil do své vlasti.

Právě tady byl také skrýván pouze čtyřletý Kim Čong-il ve chvíli, kdy válka skončila. Jeho otec v té době začal intenzivně pracovat na tom stát se vůdcem budoucí nově vytvořené Severní Koreje podporované komunistickým Sovětským svazem a Čínskou lidovou republikou, zatímco jižní části poloostrova pomáhaly demokratické Spojené státy.

A právě zde trávil mnohem později dlouhá bezstarostná léta svého dětství skotačením na místních plážích a plavením po mořských vlnách v nafukovacím člunu i malý chlapec jménem Kim Čong-un. Když se tento budoucí vládce země osmého ledna 1984 (tedy v roce, který svět bude už navždy díky spisovateli jménem George Orwell spojovat s útlakem a diktaturou) narodil, jeho dědeček Kim Ir-sen, nazývaný „velkým vůdcem“, „sluncem národa“ a „neustále vítězícím geniálním velitelem“, už stál v čele Korejské lidově demokratické republiky šestatřicet let.

Za nového nejvyššího představitele země byl v té době určen téměř dvaačtyřicetiletý otec novorozeněte Kim Čong-il. Tento podivný muž malého vzrůstu posedlý sledováním filmů, připravený poskytnout režimu tu pochybnou čest vytvořit první komunistickou dynastii na světě, se už tudíž chystal na to, že bude označován za „drahého vůdce“, „slavného generála, který sestoupil z nebes“ a „maják svítící na cestu v jednadvacátém století“.

Jak Kim Čong-il, tak jeho otec Kim Ir-sen milovali pobyty ve Wonsanu, a to samé platilo i o Kim Čong-unovi, který nakonec kráčel v jejich šlépějích. Když vyrůstal, přijížděl sem na léto z relativně nedalekého Pchjongjangu i z podstatně vzdálenějšího Švýcarska, kde chodil do školy. Když pak chtěl mnohem později toto letovisko určené jen vyvoleným pyšně ukázat nějakému cizinci, pozval do Wonsanu svérázného amerického basketbalistu a oba se zde nejen projížděli ve člunech po moři, ale především střídali jeden večírek za druhým. No a ještě později jistý nekonvenční podnikatel v nemovitostech a následně prezident Spojených států opěvoval zdejší „úžasné pláže“ a místo označil za ideální pro budování bytových domů.

Severokorejský režim prostě předváděl přírodní krásy Wonsanu vybraným osobám ze zahraničí, protože se tímto způsobem snažil šířit mýtus, že země je „socialistickým rájem“. Samotné město se přitom žádným půvabem nevyznačovalo; během války mezi severní a jižní částí poloostrova počátkem padesátých let minulého století bylo totálně zničeno neustálými nálety amerických bombardérů, a poté sice znovu postaveno, ale v šedivém sovětském stylu. Na střechách nevýrazných budov z betonu v centru přitom rudé nápisy hlásaly „Ať žije velký vůdce soudruh Kim Ir-sen“ a billboardy v ulicích pro změnu vychvalovaly totalitní systém řízení státu, s čímž obyvatelstvo muselo souhlasit, i kdyby nechtělo.

Hlavní zdejší atrakcí byla vždy panensky bílá pláž v části města zvané Songdowon, a když si tu v osmdesátých letech začal ještě jako malý hrát Kim Čong-un, stal se Wonsan dokonce místem komunistických shromáždění. V roce 1985 pak pro změnu do zdejšího pionýrského tábora přijeli chlapci ze Sovětského svazu a Východního Německa, načež režimní média zveřejnila fotografie šťastných dětí, které dorazily z nejrůznějších koutů světa, aby mohly strávit léto v této části Severní Koreje.1

Realita se od předstíraného stavu samozřejmě zcela lišila, a to i v osmdesátých letech minulého století, kdy ještě existoval Sovětský svaz a podporoval svého asijského spojence. Když například do Wonsanu v roce 1983 přijel přednášet na zemědělskou vysokou školu inženýr Lee Ju-hong, Korejec žijící v Japonsku, stal se svědkem přednášky pro skupinu mladých žen o významném stromu zvaném zlatá borovice. Domníval se, že jde o žákyně prvního nebo maximálně druhého ročníku střední školy, ale vyšlo najevo, že jsou to vysokoškolačky, které vypadaly o mnoho let mladší, protože byly podvyživené.2 Následujícího roku se pak na pláži marně snažil najít některou ze slavných místních růží, načež mu jeden místní člověk řekl, že je sesbíraly vyhladovělé děti, aby mohly sníst jejich semena.

Lee Ju-hong se také v Severní Koreji nesetkal s žádnými pokročilými metodami v zemědělství ani se statky vybavenými mechanizací, kterými se přitom režim rád chlubil. Místo nich viděl, jak tisíce lidí sklízí rýži a kukuřici ručně.3

Vládci země však milovali vytváření mýtů, a když v roce 1984 způsobily záplavy u jižního souseda rozsáhlé škody, nechali tam poslat potraviny, i když jejich vlastní obyvatelstvo trpělo hlady. Z wonsanského přístavu (vzdáleného jen necelých sto třicet kilometrů od demilitarizované zóny, čtyři kilometry širokého „území nikoho“, které od konce války v roce 1953 rozděluje poloostrov na dvě části) tak shodou okolností osm měsíců poté, co se narodil Kim Čong-un, vypluly lodě vezoucí pytle označené nápisem „Zboží na pomoc obětem povodní v Jižní Koreji“ a znakem severokorejského Červeného kříže.

„Široké molo bylo plné nadšených lidí a jejich rozjásaných pozdravů na rozloučenou, protože šlo o první radostnou událost za čtyřicet let, co trvá rozdělení poloostrova“, psal tehdy deník Rodong Sinmun, hlásná trouba vládnoucí Korejské strany práce. „Celý přístav je protkán láskou k rodině.“

O takových věcech samozřejmě Kim Čong-un ve svém věku vůbec nevěděl. Budoucí panovník žil tehdy bezstarostně v jedné z rezidencí dynastie v Pchjongjangu, izolované od ostatního světa, nebo v domě u pláže ve Wonsanu, tak rozsáhlém, že se po něm on a jeho sourozenci pohybovali v golfovém vozíku poháněném bateriemi.4 V devadesátých letech, kdy ostatní severokorejské děti jedly z hladu semena květin, rád jedl suši, sledoval akční filmy, začal být vášnivým fanouškem košíkové a odletěl také do Paříže, protože chtěl navštívit Euro Disneyland.

Za oponou nejuzavřenějšího režimu na světě žil skrytě až do roku 2009, kdy dosáhl pětadvaceti let a byl severokorejské elitě oficiálně představen coby člověk, který se po svém otci ujme vlády v zemi. Při té příležitosti také ve Wonsanu vznikla jeho první pamětní fotografie, sice velmi zrnitá, ale přesto je vidět, že má na sobě černou uniformu a la Mao Ce-tung a stojí pod stromem společně se svým otcem, bratrem, sestrou a ještě dvěma dalšími muži.

Wonsan pro něj zůstal nesmírně významným místem i nadále. Když se stal severokorejským vládcem, poskytl finanční prostředky na vznik zdejšího obrovského zábavního komplexu, snad aby si tímto způsobem připomněl své bezstarostné dětství a mládí. V tomto městě se tak nachází akvárium, skrz jehož nádrže vede tunel pro návštěvníky, zrcadlové bludiště jaké známe z poutí, a songdowonský akvapark, rozsáhlý areál sestávající z krytých i venkovních bazénů a točitého tobogánu ústícího do celé kaskády vodních tůní. Je to prostě socialistický ráj v době obliby tematicky zaměřených oddychových zařízení.

Nedlouho poté, co se Kim Čong-un stal koncem roku 2011 „milovaným a uctívaným nejvyšším vůdcem“, přijel si komplex prohlédnout. Oblečený do bílé letní košile a na levé straně hrudi připnutý červený odznak zobrazující tváře svého otce a dědečka nahlížel do tobogánů nebo se nad ně nakláněl a široce se přitom usmíval, načež vyjádřil „velkou radost“ ze skutečnosti, že jeho země dokázala vybudovat takový akvapark bez cizí pomoci.

Děti, které vylezly na skokanská prkna vysoko nad bazény, mohly na pláži vidět barevné slunečníky a šlapací čluny v zátoce. Léto ve Wonsanu prostě umožňovalo „nezvyklý pohled na studenty postávající na písčitém břehu, přes ramena přehozené nádherně zbarvené tubusy, jakož i na smějící se prarodiče, kráčející ruku v ruce se svými vnoučaty, kteří se dívají na moře a přitom vesele poskakují“ abychom citovali z tehdejšího oficiálního tisku.

Zatímco výše zmíněný akvapark a další podobná zařízení jsou určena proletariátu, „věrchuška“ má ve Wonsanu svůj vlastní. V obrovském uzavřeném areálu stojí přímo na břehu moře luxusní rezidence pro rodinné příslušníky vládnoucí dynastie i prostorné domy pro hosty, vše dostatečně daleko od sebe a kryté stromy, protože i severokorejská elita velmi ctí diskrétnost. Dále byste tam našli velký krytý plavecký bazén, hřiště na košíkovou a přistávací plochu pro vrtulníky, i když u města byla vybudována nová ranvej, aby se Kim Čong-un do tohoto rekreačního střediska mohl dopravovat svým vlastním letadlem. K celému komplexu navíc patří zastřešené doky, kde kotví Kimovy jachty a jachty jeho nejbližších příbuzných a kde je uskladněn také dobrý tucet vodních skútrů. Konečně se nelze nezmínit i o lodích, které mají v trupu zapuštěné bazény, a zatímco se vznášejí na vlnách, Kimové v nich plavou, aniž by se vystavovali nebezpečí otevřeného moře.

Do Wonsanu ovšem jezdí i další příslušníci severokorejské elity, která „nejvyššího vůdce“ udržuje při moci. Letní sídlo zde přímo u pláže má ministerstvo na ochranu státu, tedy brutální tajná služba zodpovídající za tábory pro politické vězně, a stejně tak i Úřad 39, jehož úkolem je získávat peníze pro Kima a jeho rodinu (tato instituce ostatně financuje provoz celého komplexu, takže by nebylo spravedlivé, pokud by sem nemohli jezdit i její zaměstnanci).5

Značně nezvyklým doprovodným rysem mořského pobřeží u Wonsanu jsou ovšem odpalovací rampy – něco takového zatím nenajdete v žádném Disneylandu na Západě, tam byste se museli spokojit pouze s mnohem skromnějšími ohňostroji. Od chvíle, kdy se Kim Čong-un stal nejvyšším představitelem země, nechal z této oblasti vystřelit dokonce desítky raket, a řídil zde také rozsáhlá cvičení dělostřelců. Jednou během takového cvičení sledoval, jak jeho artilerie proměnila novými kanony ráže 300 milimetrů ostrov v bezprostřední blízkosti pevniny doslova v prach. Jindy dokonce ani nemusel opouštět pohodlí své rezidence na břehu moře; jeho odborníci přivezli raketu na mobilním zařízení, takže on jen seděl se širokým úsměvem na tváři u okna za svým stolem a díval se, jak stoupá do atmosféry směr Japonsko.

V roce 2014 pak dokonce řídil na své soukromé pláži cvičení, při němž měli nejvyšší velitelé severokorejského námořnictva ukázat, jak jsou dobří plavci „na bojišti bez ostré palby“. Ti muži, kteří už mimochodem vypadali spíš jako důchodci, si tedy svlékli své bílé uniformy a sundali čepice, převlékli se do plavek, skočili do moře a vrátili se až poté, co ve vodě urazili pět kilometrů.

Ten pohled stál za to. Nový vládce země, čerstvě třicetiletý, seděl na pláži za stolem a dalekohledem sledoval muže o generaci starší, ale poloviční co do tělesné váhy, jak dle jeho instrukcí plavou ve vlnách. Člověk bez jakýchkoliv vojenských zkušeností nebo kvalifikace jim prostě ukazoval, kdo je jejich nadřízeným, a pro něco takového nemohl zvolit lepší místo než Wonsan, kde byl tak říkajíc doma.

* * *

Nárok dynastie Kimů na vládnutí v Severní Koreji má své kořeny ve třicátých letech dvacátého století, kdy se Kim Ir-sen prosazoval v severočínském kraji Mandžusko coby partyzán bojující proti Japoncům.

Tento muž se narodil na předměstí Pchjongjangu jako Kim Song-ču, a to konkrétně patnáctého dubna 1912, tedy ve stejný den, kdy Titanic narazil na ledovou kru a potopil se. Město bylo v té době velkým centrem křesťanství, takže se mu přezdívalo Jeruzalém východu. Kim Ir-senova rodina vyznávala protestantskou víru a jeden z dědečků byl dokonce svého času ministrem.

Dva roky před jeho narozením Koreu, tehdy ještě jeden stát, anektovalo imperiální Japonsko a následovala brutální okupace. Rodina se ve dvacátých letech rozhodla před kolonizátory uprchnout do sousedního Mandžuska, hlavní oblasti, odkud Korejci proti Japoncům bojovali, a Kim (který začátkem let třicátých přijal jméno Ir-sen, což znamená doslova „stát se sluncem“) se začal profilovat jako antiimperialistický vůdce.

Ve svých oficiálních pamětech vyzdvihoval odolnost protijaponských bojovníků. „Nepřítel nás přirovnával k pouhé kapce v moři, ale my jsme se opírali o celý oceán lidí disponujících nevyčerpatelnou silou,“ psal. „Byli jsme schopni porazit mocného, po zuby ozbrojeného nepřítele … protože jsme měli tu ohromnou pevnost zvanou lid a nekonečný oceán zvaný masy.“6

Oficiální režimní historici ovšem jeho činnost naprosto zveličují, jelikož jej označují za hlavní osobnost boje proti okupantům, zatímco byl podřízený čínským i korejským generálům, a tvrdí, že partyzánské hnutí by se bez něj zhroutilo. On sám si dokonce přisuzoval zásluhu na porážce Japonska v druhé světové válce, i když byl v odboji proti kolonizátorům pouze malým kolečkem.

V určité chvíli se Kim Ir-sen přemístil ze základny v Mandžusku do Sovětského svazu, i když severokorejští historici se o něčem takovém nezmiňují. Doprovázela ho manželka Kim Čong-suk, kterou poznal v roce 1935 coby zřejmě teprve patnáctiletou švadlenu; vzali se o pět let později, bez oficiálního posvěcení úřady nebo církví. V roce 1942 (opět podle zmíněných historiků, ve skutečnosti to bylo už v roce předcházejícím) se jim pak ve vojenském táboře poblíž Chabarovska, na sovětském Dálném východě, narodil první syn Kim Čong-il.

Když druhá světová válka v roce 1945 definitivně skončila, Korea se dočkala osvobození od japonské nadvlády, ovšem její další osud zůstával nejasný. Téměř čtrnáct století tato země existovala jako jeden stát, ale nyní se Spojené státy a Sovětský svaz, tedy vítězové bojů v Pacifiku, rozhodli, že si poloostrov, kde se nacházela, rozdělí mezi sebou, aniž se přitom obtěžovali zeptat samotných Korejců, co by si přáli oni.

Mladý plukovník americké armády Dean Rusk, který se později stal ministrem zahraničí USA, a jeden další důstojník, budoucí čtyřhvězdičkový generál Charles Bonesteel, prostě vzali mapu vydanou časopisem National Geographic a podél 38. rovnoběžky, protínající poloostrov od východu k západu, jednoduše nakreslili čáru. Američané podle jejich dočasného návrhu měli dostat na starost jižní polovinu Koreje, zatímco Sověti tu severní, a Moskva k překvapení obou zmíněných pánů s takovým plánem souhlasila.

Toto „přechodné řešení“ ovšem trvalo mnohem déle, než si Rusk a Bonesteel kdy představovali nebo s jakým počítali. Po skončení krvavé války v Koreji v letech 1950 až 1953 se totiž z pruhu země po obou stranách dotyčné rovnoběžky stala na dalších šedesát let demilitarizovaná zóna – a tak je tomu dodnes.

Severní část poloostrova je hornatým územím rozkládajícím se na ploše zhruba 120 000 čtverečních kilometrů, tedy stejně velká jako americký stát Mississippi a jen o něco menší než Anglie. Sovětský svaz v tomto svém novém satelitním státě potřeboval dosadit někoho do nejvyšší funkce, a Kim Ir-sen se ochotně nabídl.

Na své mecenáše během pobytu v táboře poblíž Chabarovska přitom udělal natolik dobrý dojem, že se mu skutečně rozhodli určitou roli v severokorejském režimu přisoudit. Jako o vůdci nového státu o něm ale Stalin neuvažoval, byl si dobře vědom jeho ambicióznosti a nechtěl, aby si vybudoval svou vlastní mocenskou základnu nezávislou na sovětské okupační armádě.7 Když se tudíž Kim Ir-sen na palubě lodě Pugačov, která devatenáctého září 1945 zakotvila ve wonsanském přístavu, vracel do Koreje, na sobě sovětskou vojenskou uniformu, žádné fanfáry nezněly. Dokonce mu ani nedovolili, aby pochodoval ulicemi Pchjongjangu s vítěznou Rudou armádou, jejíž příslušníci z poloostrova vypudili poslední zbytky japonských okupantů.

Moskva měla coby nejvyššího představitele svého nového satelitu vyhlédnutého jiného člověka. Jmenoval se Čo Man-sik, bylo mu dvaašedesát let, konvertoval k presbyteriánství a dříve stál v čele nenásilného reformního hnutí, k němuž ho inspirovali Gándhí a Tolstoj. Za ideálního kandidáta jej sice Sověti nepovažovali, podezírali ho ze styků s Japonci, nicméně oceňovali, že jako způsob zajištění budoucí prosperity a nezávislosti Severní Koreje podporoval rozvoj jejího školství a ekonomiky.8

Kim Ir-sen se ovšem s něčím takovým nehodlal smířit. Brzy začal usilovně pracovat na tom, aby se funkce hlavy státu mohl ujmout on, takže své mecenáše mimo jiné hostil na bujarých banketech a zařizoval jim prostitutky. To mu pomohlo své postavení v očích generálů Stalinovy armády vylepšit a necelý měsíc po svém návratu do vlasti už se objevil na shromáždění v Pchjongjangu, kde vystoupil s projevem napsaným sovětskými představiteli. Když přitom stoupal na pódium, ozvaly se výkřiky „Ať žije velitel Kim Ir-sen“, jelikož Korejci už v té době slyšeli obdivuhodné příběhy o tomto vynikajícím předákovi odboje a jeho odvážných skutcích v Mandžusku.

Muž na tribuně ovšem neodpovídal představě přítomných. Ti očekávali energického válečného veterána s prošedivělými vlasy, místo toho však před nimi stál člověk, který nevypadal na svůj věk třiatřicet let a na sobě měl o velikost menší modré šaty, evidentně vypůjčené.

Kim Ir-sen navíc ani moc neovládal korejštinu, protože dvacet šest let strávil v exilu, takže to nepatrné vzdělání, kterého se mu dostalo, bylo v čínštině. Bombastickým textem, napsaným sovětskými okupačními silami a plným komunistických frází neobratně přeložených do jeho rodného jazyka, se tudíž musel doslova prokousávat, nemluvě o tom, že celý projev přednesl „hlasem připomínajícím kachnu“, jak později napsal tajemník Čo Man-sika.9

Jeden z účastníků shromáždění také prohlásil, že ten člověk má „účes jako nějaký čínský číšník“, a že vypadá jako „tlustý poslíček z místního čínského stánku s občerstvením“, zatímco další jej označovali za podvodníka nebo nastrčeného sovětského panáka.10

Kim Ir-sen prostě totálně selhal, nakonec však měl přeci jen štěstí, jelikož Stalinovi lidé zjistili, že pacifista Cho nebyl ani komunistou, ani někým poddajným, a navíc je začal dráždit požadavkem řídit zemi jako nezávislý stát. Nevýrazný, ale ohebný Kim se najednou nabízel coby rozumné náhradní řešení.

Čo Man-sik byl tedy zatčen a zmizel ze scény, zatímco Moskva si za svého člověka vybrala ambiciózního mladého Kim Ir-sena. Postupně mu přidělovali čím dál vyšší funkce, až devátého září 1948, poté, co sovětská okupace oficiálně skončila, došlo k vyhlášení Korejské lidově demokratické republiky a on stanul v jejím čele.

Sotva se dočkal jmenování, okamžitě vybudoval kult osobnosti tak všudypřítomný, že Stalina v tomto ohledu rychle zastínil coby pouhého amatéra. Do roka už používal titul „Velký vůdce“, všude vyrůstaly jeho sochy a začala se také přepisovat historie, takže trapný projev z roku 1945 se například v jeho oficiálním životopise označuje za moment, který vyvolal všeobecné nadšení. Lidé „nedokázali odtrhnout zrak od jeho nádherné postavy a jásali „z nezměrné lásky a obdivu ke svému velkém vůdci“. 11

Kim Ir-sen také rychle vytvořil armádu a do jejího čela postavil své bývalé spolubojovníky proti Japoncům. Navíc vypracoval plán ovládnutí Jižní Koreje a na setkání se Stalinem v březnu 1949 se jej pokoušel přesvědčit, aby vojenskou invazi, která by měla za cíl sjednocení obou částí poloostrova, podpořil. Kremelský vládce ovšem něco takového odmítl, protože nechtěl začít válku proti Spojeným státům s jejich jadernými zbraněmi, a řekl mu, že má jeho země reagovat pouze v případě napadení.

Kim a jeho generálové však o něco později téhož roku se závistí sledovali, jak čínští komunisté vytlačili ze své země vůdce nacionalistů Čankajška a jeho stranu Kuomintang. „Velký vůdce“ tudíž na Stalina dál naléhal, aby mu dovolil Jižní Koreu napadnout, zejména poté, co odtud Američané v roce 1949 stáhli všechny své bojové jednotky a tato část poloostrova tudíž zůstala zranitelná.

Rok od chvíle, kdy jej Kim Ir-sen začal žádat o podporu invaze, Stalin konečně ustoupil a dal své svolení. Měl ovšem jednu podmínku, totiž, že bude souhlasit i Mao Ce-tung, nejvyšší představitel Číny, takže jeho korejský protějšek se za ním v květnu 1950 vydal a pokusil se jej přesvědčit. Ten se sice tehdy zabýval především zmíněným Čankajškem, který se svými lidmi uprchl na Tchaj-wan, ale poté, co na něj zatlačil sovětský vůdce, nakonec s útokem souhlasil.12

Nato Kim přistoupil k akci. Dvacátého pátého června 1950 v časných ranních hodinách překročili příslušníci severokorejské armády ve sto padesáti sovětských tancích typu T-34 demilitarizované pásmo a vtrhli na území svého jižního souseda, následováni pěchotou. Na Soul se valilo celkem sedm divizí a Kim Ir-senovi se nakonec podařilo obsadit celou zemi kromě oblasti kolem města Pusan, takže to vypadalo, že půjde o hladké vítězství.

Generál Douglas MacArthur, velitel amerických vojenských sil v Japonsku, byl invazí zaskočen, nicméně začal okamžitě jednat. Jeho vojáci se vylodili v přílivové oblasti u Inčchonu, západně od Soulu, a zatlačili Severokorejce zpět, takže Čína, která vytušila, že události se nevyvíjí podle předpokladu, poslala Kimovi na pomoc své ozbrojence. Po šesti měsících bojů se nicméně jeho armáda musela vrátit tam, kde byla před vypuknutím války, tedy na 38. rovnoběžku, a v následujících dvou a půl letech se obě strany ocitly v patové situaci, neschopné dosáhnout nějakého pokroku.

Ne, že by se ji přitom Spojené státy intenzivně nesnažily prolomit, MacArthur například přišel jen pět let po naprostém zničení japonských měst Hirošima a Nagasaki zcela vážně s myšlenkou shodit na protivníka jadernou pumu. Takové radikální řešení sice vláda ve Washingtonu rychle zamítla, nicméně se rozhodla pro taktiku spálené země použitím konvenčních bomb, kterých na severní část poloostrova nakonec nechala shodit 635 000 tun, o 132 000 více než během celé druhé světové války v oblasti Pacifiku.13 Jen na samotný Pchjongjang jich dopadlo 200 000, jedna na každého obyvatele severokorejské metropole.

Velitel amerického strategického letectva Curtis LeMay tehdy řekl, že „v Severní Koreji byla spálena všechna města“. Když už pak jako cíle nemohla sloužit lidská sídla, zaměřily se bombardéry na přehrady a zavlažovací systémy, což vedlo k zaplavení zemědělské půdy a zničení úrody, až si nakonec letectvo stěžovalo, že už nemá na co útočit.14 Sovětské poválečné vyhodnocení průběhu bojů konstatovalo, že v této části poloostrova došlo ke zničení osmdesáti pěti procent všech staveb.

Když ozbrojený konflikt skončil, zanechal za sebou podle historiků téměř tři milióny mrtvých, zraněných nebo nezvěstných Korejců, tedy deset procent z celkového počtu obyvatel, přičemž LeMay odhadoval, že z těch, co přišli o život, připadaly zhruba dva milióny na severní území.15 V průběhu války bylo také zabito přibližně třicet sedm tisíc amerických vojáků.

Vzhledem ke stavu, v jakém se poloostrov po jejím skončení nacházel, kdy navíc postupně začalo být zřejmé, že ani severní část podporovaná Čínou a Sovětským svazem, ani ta jižní se Spojenými státy coby spojencem, nejsou schopny dosáhnout vítězství, domluvily se obě strany na příměří, a dvacátého sedmého července 1953 boje ustaly. Mírová smlouva ovšem nikdy uzavřena nebyla, takže oficiálně tato válka dodnes neskončila.

Kim Ir-sen za viníka konfliktu označil vojenskou invazi Jižní Koreje podporovanou Američany, což je lež v Severní Koreji dosud šířená; navíc se prohlásil za jeho vítěze a hovořil o něm jako o „vítězné válce za osvobození vlasti“. V Pchjongjangu lze dokonce navštívit muzeum, kde jsou k vidění dokonale zachované trosky sestřelených amerických letadel, což je součást snahy režimu zuřivé boje neustále připomínat a udržovat tak obyvatele na pozoru, jakož je i přesvědčit, že pod ochranou rodiny Kimů jsou v bezpečí.

Bezprostředně po skončení války Kim Ir-sen upevnil své postavení v čele rozvrácené země nařízením rozsáhlého programu její obnovy, financovaného spřátelenými státy. Diktátor také provedl čistku v řadách vysokých vojenských činitelů a partajních funkcionářů, jimž přisoudil vinu za zničení majetků a za mrtvé, a zlikvidoval i veškeré frakce ve své straně. Jeho propagandisté mezitím natolik zvýšili své úsilí vyvolávat k tomuto člověku naprosto nezměrný obdiv, že i sovětští představitelé, sami zvyklí na kult osobnosti, začali vyslovovat znepokojení nad způsobem, jakým nutili Severokorejce, aby jej uctívali.

V diplomatické depeši z roku 1955 poznamenávají pracovníci sovětského velvyslanectví v Pchjongjangu, že v řadách místních vysokých stranických funkcionářů panuje „vůči Kim Ir-senovi nezdravá atmosféra patolízalství a servility“.16 V té době, po smrti Stalina, už totiž Moskva od podobné adorace ustupovala, následujícího roku dokonce Nikita Chruščov přednesl tajný projev, ve kterém odsoudil, jak se jeho předchůdce v čele státu nechával obdivovat.

Kim Ir-sen se navíc rozhodl dát najevo, že není žádnou loutkou Číny nebo Sovětského svazu, a začal se prezentovat jako velký myslitel, který vede vpřed neangažovanou zemi.17 Zároveň se pustil do prosazování falešného programu zvaného čučche, obvykle překládaného jako „soběstačnost“. Ústřední myšlenkou této ideologie bylo, že Severní Korea je naprosto nezávislá a všech jejích úspěchů dosáhl jen a pouze její národ, přičemž se úmyslně opomíjela totální závislost na zahraničních mecenáších. Pravdou ale je, že v některých oblastech skutečně dosáhla určité autarkie a prováděla relativně samostatnou zahraniční i obrannou politiku.

Čučche bylo v sedmdesátých letech minulého století coby politický směr zapracováno do ústavy země. Univerzitní profesor Brian Myers ovšem upozorňuje na jeho zcela slabé základy, takže například heslo o po něm pojmenované věži, památníku v Pchjongjangu, je v severokorejské naučné encyklopedii dvakrát delší než samotný program.

Ekonomika Kimovy říše nicméně zůstávala až do poloviny sedmdesátých let silnější než ta v druhé polovině poloostrova. Příčina spočívala částečně v tom, že na severu se nacházely všechny nerostné zdroje a stačilo tudíž obnovit těžký průmysl včetně důlního sektoru, který založili už před válkou japonští okupanti. Navíc dostávala hospodářskou pomoc od Sovětského svazu coby její satelit a využívala i mobilizace pracovních sil v socialistickém duchu. Jižní Korea musela naopak v roce 1945 začít od nuly.

Když už bylo Kim Ir-senovi přes šedesát, začal přemýšlet, komu „předá své žezlo“, a jak zajistit, aby jím vytvořená diktatura pokračovala. Zatímco v Sovětském svazu a Čínské lidové republice jejich další nejvyšší představitelé pocházeli z aparátu komunistické strany, on chtěl, aby vše zůstalo tak říkajíc v rodině. Zpočátku si pohrával s myšlenkou, že by se po něm vlády ujal jeho mladší bratr, ale nakonec se ke zklamání některých lidí rozhodl pro svého nejstaršího syna.

Režim ovšem v tomto ohledu potřeboval jisté kosmetické úpravy. Ještě ve vydání severokorejského Slovníku politické terminologie z roku 1970 se například psalo, že dědičné následnictví je „reakční zvyk vykořisťujících společností“, ale z pozdějších vydání již bylo toto konstatování nenápadně odstraněno.18 Státní sdělovací prostředky pak pro změnu začaly používat výraz „stranické centrum“, kterým de facto označovaly činnost Kim Čong-ila, aniž by ho jmenovaly, zatímco on sám mezitím začal postupně stoupat stranickou hierarchií.

Spřátelené země vše pochopily velmi brzy. Východoněmecký velvyslanec v Pchjongjangu už v roce 1974 informoval ministerstvo zahraničí v Berlíně, že po Severokorejcích se žádá, aby na schůzích komunistické strany konaných po celé zemi dotyčnému člověku „přísahali věrnost“, a to „pro případ, že by se stalo něco vážného Kim Ir-senovi“. Na stěnách vládních úřadů, jak dále uvedl, se v té době také začaly objevovat portréty Kim Čong-ila a prohlášení, která učinil k tématům znovusjednocení obou částí poloostrova nebo socialistické výstavby.

Kim Ir-sena mezitím začaly oficiální publikace prezentovat coby jakousi přívětivou a otcovskou postavu, takže fotografie a obrazy jej ukazují v laskavém rozmlouvání se šťastně se tvářícími řadovými obyvateli nebo smějícího se s dětmi. (Tato projekce laskavého vládce se mimochodem znovu využila o nějakých čtyřicet let později, kdy ji napodobil jeho vnuk Kim Čong-Un.)

Poprvé se také v širokém měřítku objevily fotografie, na nichž je Kim Ir-sen společně se svým nejstarším synem a první manželkou a dohromady tvoří jakousi severokorejskou svatou trojici, zatímco na jiných Kim Čong-il vydává instrukce propagandistům a filmovým producentům. „Už zaujímá postoj, obvykle při rozhovorech s občany KLDR vyhrazený Kim Ir-senovi“, psal ve své zprávě východoněmecký velvyslanec a pokračoval: „Dané vizuální zjištění tak potvrzuje náš závěr, který jsme učinili již dříve, totiž že Kim Ir-senův nejstarší syn je systematicky připravován na to stát se jeho následníkem.“19

Nakonec, na šestém sjezdu Korejské strany práce v Pchjongjangu v roce 1980, k tomuto kroku došlo oficiálně, jelikož Kim Čong-il byl najednou jmenován do vysokých funkcí ve třech hlavních orgánech strany, tedy v jejím předsednictvu, sekretariátu a ústřední vojenské komisi. (Pouze on a jeho otec mimochodem stáli jednu dobu v čele všech těchto tří orgánů.20) Když přitom Kim Ir-sen nejstaršího syna představoval jako člověka, kterého si vybral za svého nástupce, prohlásil, že zajistí, aby byly revoluční cíle naplňovány „po další generace“.

Kim Čong-ilovi poté začaly být ve straně přidělovány čím dál zodpovědnější funkce a začal navíc svého otce doprovázet po zemi během cest, kterým se říkalo „řízení na místě“. Při těchto rituálech se údajně laskaví a vševědoucí panovníci země někde objevili zcela neohlášeně a vysvětlovali zemědělcům, jak co nejlépe pěstovat plodiny, nebo ředitelům závodů, jak co nejlépe vyrábět ocel. Na fotografiích z podobných setkání je přitom vidět, jak si „příjemci takových poučení“ vše pečlivě zapisují do svých zápisníčků.

V roce 1983 Kim Čong-il také podnikl svou první známou cestu do zahraničí bez otce, kdy zavítal do několika továren v měnící se Číně. Tato návštěva, jedna z mála, kterou Drahý vůdce za celá léta uskutečnil, byla součástí snahy Pekingu povzbudit Severní Koreu, aby se také vydala na cestu transformace ekonomiky, aniž by přitom přistoupila k nějaké demokratizaci společnosti.

„Díky své neúnavné revoluční činnosti po dobu více jak třiceti let“ Kim Čong-il „zajistil novou éru prosperity,“ psalo se v jeho oficiálním životopise, vydaném brzy poté, co se stal hlavou státu.21 Tento uzavřený člověk se však velmi lišil od svého společenského otce, oslavovaného coby chrabrého partyzána, který stál v čele boje proti imperialistickému Japonsku. Jeho syn neměl v podstatě žádné vojenské zkušenosti, byl to playboy s natupírovanou kšticí, velký konzument alkoholu a milovník kinematografie, takže jeho hlavní přínos pro Severní Koreu spočíval ve filmech, které natočil.

Přesto jej v roce 1991 jmenovali vrchním velitelem ozbrojených sil země, i když chvíle, kdy se tak stalo, by se jen stěží dala označit za vhodnou. Berlínská zeď už v té době byla stržená a jen dva dny poté, co stanul v čele armády, se rozpadl Sovětský svaz, takže komunistická část světa, která Severní Koreu hospodářsky i ideologicky podporovala, už neexistovala.

Aby se i za těchto nových okolností dal ospravedlnit princip dědického následovnictví, vytvořil pchjongjangský režim fantastický příběh o jeho původu, přičemž výrazně čerpal z korejské mytologie a také z křesťanství. Novým vůdcem, jak bylo sdělováno, se Kim Čong-il stane nejen proto, že ho za něj označil otec Kim Ir-sen, ale také proto, že disponuje jistým „právem od Boha“.

Jeho rodištěm se totiž místo partyzánského tábora u Chabarovsku stala hora Pektusan, sopka na hranici Severní Koreje s Čínou, která zaujímá legendární místo v historii země. Podle pověsti zde spatřil světlo světa Tangun, mýtické stvoření – napůl medvěd, napůl božský otec korejského národa, jemuž předal svůj nebeský původ, a autoři novodobé režimní verze naznačovali, že z oblohy sestoupil i Kim Čong-il.

Tito propagandisté šli navíc ještě dál a sdělovali, že se narodil v dřevěné chaloupce, zatímco na nebi svítila hvězda, pouze jediná, ale o to jasnější. Srub sice neoznačili za jesle a jeho matku za pannu, nicméně alespoň ještě přidali dvojitou duhu, která se na obrázcích spontánně klene nad dotyčnou horou. A tak vznikla legenda o božském rodokmenu pocházejícím z Pektusanu.

Kim Čong-il přitom rodokmen v předchozích dvou desetiletích intenzivně rozšiřoval, výčet jeho manželek a přítelkyň – a dětí, které s nimi měl – by nebyl malý. Nejdřív, v roce 1966, si vzal ženu se správnou revoluční minulostí, kterou mu vybral jeho otec, a z tohoto svazku údajně vzešla dcera. Manželství ovšem dlouho nevydrželo, o tři roky později se rozvedli, nicméně ona si i nadále udržela dobré postavení, patnáct let zasedala v Nejvyšším lidovém shromáždění, tedy severokorejském parlamentu, a téměř dvacet let (tedy i v době, kdy už stál v čele země Kim Čong-un) pak vedla nejdůležitější vysokou školu v zemi.

Poté se Kim Čong-il začal stýkat se slavnou herečkou Song Hje-rim, které si všiml, když točil jeden ze svých filmů. Byla starší, vdaná a měla přinejmenším jedno dítě, ale on trval na tom, že se rozvede, aby mohla žít s ním; nakonec si ji přivedl do jednoho ze svých sídel v Pchjongjangu a v roce 1971 se z jejich vztahu narodil syn Kim Čong-nam. Otec z něj měl obrovskou radost, protože v konfuciánské Koreji, založené na hlubokých tradicích, se muži odjakživa těší úctě coby dědicové rodového jména a linie. Až někdy do roku 1975 však svůj vztah i existenci nemanželského dítěte drželi v tajnosti před Kim Ir-senem.

Když tento syn dosáhl věku tří let, dozvěděl se Kim Čong-il od svého otce, že je třeba, aby se znovu oženil, a jelikož o své milence a dítěti mu říct nemohl, poslechl a uzavřel sňatek s ženou, která byla jeho jedinou „oficiální“ manželkou. Ta mu následně dala dvě dcery.

Netrvalo ovšem dlouho a jeho pozornost vzbudila krásná mladá tanečnice Ko Jong-hui, Korejka narozená v Japonsku, s níž měl nakonec tři děti. Nejdřív, v roce 1981, se narodil Kim Čong-čchol, o tři roky později Kim Čong-un, a v roce 1988 dcera Kim Jo-čong.

Kolem toho, kdy se skutečně Kim Čong-un narodil, panovaly určité nejasnosti. Podle některých lidí spatřil světlo světa už o rok dřív, zatímco jiní naznačovali, že byl ten okamžik dokonce posunut až na rok 1982, aby se tak dosáhlo určité číselné symetrie, jelikož jeho dědeček se narodil v roce 1912 a otec oficiálně v roce 1942 (i když ve skutečnosti už v roce předcházejícím).

Kim Čong-unova teta Ko Jong-suk se však poté, co jsem se na jeho rok narození zeptala jí, rozesmála. Byla si naprosto jistá, že k tomu došlo v roce 1984, i když ze Severní Koreje uprchla už před téměř dvaceti lety. Tato žena totiž tehdy, jen o měsíc dřív, porodila svého syna, a starala se kromě něho i o všechny tři děti své sestry, Kim Čong-unovy konkubíny Ko Jong-hui (obě nemluvňata dokonce přebalovala), protože ta se plně věnovala člověku, který se měl stát příštím vládcem země a v té době už zastával nejrůznější funkce a stoupal vzhůru stranickou i armádní hierarchií.

Ko Jong-suk žila se svým manželem v jedné z rezidencí areálu v Pchjongjangu, zatímco v jiném pobýval její švagr Kim Čong-il. Celý komplex byl obehnán přísně střeženou zdí a další zeď chránila i budovu samotného Kima, tak rozlehlou, že zahrnovala i domácí kino a velkou hernu pro jeho děti.

Potomky vládce tedy obklopoval na severokorejské poměry velký přepych, vedli však relativně osamělý život, buď si hráli se svými bratranci a sestřenicemi, nebo se jim věnoval otec, pokud byl zrovna doma. S žádnými jinými vrstevníky do styku nepřišli, čím dál paranoidnější Kim Čong-il mezi svými manželkami a milenkami a jejich dětmi nedovoloval žádný vzájemný kontakt (když například poslal své čtyři syny do Švýcarska, tři chodili do školy v Bernu, zatímco Kim Čong-nam v Ženevě). Ani jedno ze tří dětí, které měl s tanečnicí Ko Jong-hui, tudíž vůbec netušilo, že někde žijí nějací jejich nevlastní sourozenci.

Kim Čong-il mezitím, jak se uvádělo v jeho oficiálním životopise, vedl oddělení propagandy a agitace strany, natáčel filmy a dokonce i napsal šest oper. Kromě toho dál doprovázel svého otce při tzv. řízeních na místě, kdy rozdával moudra na nejrůznější témata od zemědělské výroby po vojenskou taktiku.

A pak přišel den, na který už byla vládnoucí elita pečlivě připravena: osmého července 1994 zemřel po těžkém infarktu Kim Ir-sen. Jeho úmrtí režim šestatřicet hodin držel v tajnosti, zatímco dolaďoval nástupnictví,22 ale nakonec Rádio Pchjongjang oznámilo, že „velké srdce přestalo bít“. Korejská ústřední zpravodajská agentura pak v sedmistránkovém textu oznamovala, že zůstane v paměti coby člověk, který dokázal „vybudovat něco z ničeho“ a „naši zemi, v níž převládala odvěká zaostalost a chudoba, přeměnil na silný socialistický stát, nezávislý, samostatný a soběstačný“.23

Režim se na tuto chvíli připravoval čtvrt století, a přesto šlo o událost, která jej úplně vykolejila, jelikož byl založen na kultu osobnosti a teď o ni přišel. Vládnoucí vrstva musela podniknout krok, jaký ještě žádné komunistické zřízení nepodniklo, totiž předat pomyslné žezlo dosud držené otcem jeho synovi.

Kim Čong-il každopádně po pohřbu tři měsíce držel smutek. Ne snad, že by byl natolik zarmoucený, ale proto, že Severní Koreu postihla katastrofa a on se za každou cenu chtěl vyhnout obvinění z jejího zavinění.

V tu dobu také zemi postihl zničující hladomor, výsledek celých desetiletí špatného hospodaření. Za studené války ji navíc nic moc nenutilo podporovat výrobu potravin, protože je posílaly Sovětský svaz a Čína, ale když tyto dovozy ustaly, musela se o sebe postarat sama, přitom však neměla dost ani úrodné půdy, ani chemických hnojiv nutných ke zvýšení výnosů pěstovaných plodin.

V polovině devadesátých let navíc došlo k několika přírodním katastrofám, konkrétně jak k záplavám, tak k suchu, a i ta minimální úroda byla zničena. Nikdo přesně neví, kolik lidí tehdy zemřelo – někteří experti se domnívají, že půl miliónu, jiní říkají, že klidně i dva milióny.

Na ulicích se v té době objevilo obrovské množství bezprizorních dětí, jejichž rodiče zemřeli nebo je prostě opustili. Říkalo se jim poněkud zvláštně „hltouni květin“, protože připomínaly včely nebo čmeláky hledající nektar a kradly vše, co se jim dostalo pod ruku – počínaje poklopy od kanálů a konče kousky drátů.

Mnozí z těch Severokorejců, co přežili, byli jen kost a kůže, přičemž aby nezemřeli, vybírali zrnka kukuřice z kravinců nebo jedli krysy, a někteří se dopouštěli i nepředstavitelných věcí včetně kanibalismu. Režim toto období eufemisticky označil za „namáhavý pochod“, jak kdysi znělo Kim Ir-senovo heslo při boji proti Japoncům v Mandžusku, aby u svých obyvatel vytvořil pocit, že jde o další epickou bitvu za národ.

Hladomor každopádně jako žádná jiná událost předtím uvolnil sevření obyvatel státem, protože ten přestal rozdělovat potravinové dávky a lidé se jednoduše museli začít spoléhat jen na sebe. Občané komunistické země se najednou z nutnosti stali přinejmenším částečně kapitalisty, a vláda to byla nucena tolerovat, jelikož věděla, že nemá, čím by je nakrmila.

Pak Hjon-jong, mladý muž, který v té době žil ve městě Hamhung severně od Wonsanu, sledoval, jak zemřel hlady nejprve jeho mladší bratr, pak děti jeho starší sestry a nakonec i ta. Uvědomil si, že další na řadě je on, a začal si dělat nudle z „kukuřičné rýže“, tedy sušených kukuřičných zrn, ten nejubožejší pokrm, jaký se dal jíst, ale i tak snědl jen menší část a zbytek prodal, aby měl alespoň pár mincí na klasy pro následující den.

„Chodila za mnou policie a snažila se mně přesvědčit, abych ty nudle neprodával, že prý nemám podléhat kapitalismu a že Drahý vůdce náš nedostatek potravin vyřeší“, vyprávěl mi Pak v severočínském městě Jandži, kde se ukrýval poté, co ze Severní Koreje uprchl.24 Drahý vůdce přitom samozřejmě nic nezařídil.

Téměř ve stejnou dobu, kdy došlo k hladomoru, se Kim Čong-il ujal moci, takže obyvatelé země si jej už navždy spojují s časem extrémních útrap. Na Kim Ir-sena mají ti, kteří z ní uprchli, ještě i dnes tendenci vzpomínat v dobrém a svou rodnou vlast si vybavovat coby silnou a prosperující i ve skutečnosti, nejen v podání oficiálních médií, zatímco vůči jeho synovi žádnou podobnou náklonnost nechovají. Pokud nás měl tak na srdci, proč jsme hladověli?, ptají se.

Když hladomor ustal a země se vrátila do stavu pouze neustálého hladu a podvýživy, rozhodl se nový vládce věnovat svou energii i dostupné zdroje armádě, takže přišel s politikou „vojáci na prvním místě“ a povýšil je do nejvyššího postavení na společenském žebříčku. Korejská strana práce, tedy politická složka jeho režimu, dokonce přijala slogan „Armáda, to je strana, lid i národ“.25 Pro stát, který chce posílit své ozbrojené síly, ale nedostává se mu peněz, přitom žádná zbraň nenabízí tak rychlou návratnost jako atomová bomba, takže Severní Korea následně celá léta veškerou svou energii a zdroje směřovala do skrytého programu na její vývoj, až jej Kim v roce 2006 nařízením provést první jaderný test odtajnil.

V té době už ovšem začínal čtyřiašedesátiletý vůdce, dříve dost při těle, působit nezdravým dojmem, výrazně ztratil na váze a měl sinalou pleť. V polovině srpna roku 2008 pak dostal záchvat mrtvice, který sice přežil, ale když se konečně opět objevil na veřejnosti, vypadal menší a ještě hubenější, a navíc se zdálo, že měl částečně ochrnutou levou ruku a nohu.

Vyrojily se tudíž spekulace, kdo jej nahradí. Podle pravidel tradiční korejské hierarchie to měl být jeho nejstarší syn, tedy Kim Čong-nam, řada lidí se ovšem domnívá, že ten v důsledku nepříjemného incidentu, k němuž došlo v roce 2001, o „korunu“ přišel. Japonci jej tehdy na tokijském letišti přistihli, jak se snaží dostat do jejich země s falešným pasem Dominikánské republiky na jméno Pang Xiong (v čínštině to znamená „tlustý medvěd“). Přicestoval i se svou ženou a malým synem, přičemž imigračním úředníkům řekl, že chtěli jen navštívit Disneyland v Tokiu. Poté se každopádně uchýlil do exilu v Macau, zvláštní administrativní oblasti Číny nedaleko Hongkongu, kde už zůstal po zbytek svého života. Dodnes není jasné, zda šlo o pobyt dobrovolný nebo vynucený, nicméně v nemilost režimu své rodné vlasti upadl už o mnoho let dříve.

V otázce, kdo nahradí Kim Čong-ila, totiž sehrály mnohem důležitější roli ambice matek než to, který z jejich synů je tím nejvhodnějším kandidátem. Matka Kim Čong-nama žila od roku 1974, poté, co se budoucí vládce země dal dohromady se svou další „manželkou“, téměř trvale v Moskvě, a když se nakonec vrátila do Pchjongjangu, byla často impulzivní, trpěla migrénou nebo změnami nálad, takže v jejím domě panovala chmurná atmosféra. Rodiče ji navíc vedli více ke ctižádosti a profesnímu uplatnění než aby se stala tradiční ženou v domácnosti, takže dala přednost herectví před rolí poslušné a svědomité manželky.

Matka Kim Čong-una se naopak neustále pohybovala v přítomnosti svého manžela a protože právě ji si ze všech svých čtyř partnerek nejvíc oblíbil, vše nakonec z pozadí zrežírovala. Její vliv začal být znát ve všech oblastech života, dokonce například zařídila, aby televize dávala jejími dětmi tak oblíbené kreslené filmy s kačerem Donaldem nebo Tomem a Jerrym právě v čase, kdy před ní usedly.26

Zhruba v té době se Kim Čong-il hrozně rozzlobil poté, co zjistil, že jeho syn Kim Čong-nam, tehdy přibližně dvacetiletý, opouštěl přísně střežený pchjongjangský areál a oddával se ve městě pití alkoholu. Za to, že neuposlechl jeho příkazu, nesměl ani on, ani nikdo další z jeho spolubydlících, měsíc vycházet z rezidence; navíc zakázal, aby se jim nosilo jídlo, nařídil, aby po sobě museli uklízet, a dokonce hrozil, že je všechny pošle do dolů v pracovních táborech, určených pro politické vězně.

Kim Čong-nam také začal být považován za nemanželské dítě, a to z toho důvodu, že jeho matka už předtím byla vdaná a se svým mužem měla minimálně jednoho potomka.

Kim Čong-namova sestřenice, která v pchjongjangském uzavřeném komplexu žila ve stejném domě jako on, viděla ve všech těchto krocích prsty „té druhé ženy“. Podle ní jeho matka nejdřív Kim Čong-ila vybízela, aby svému nejstaršímu synovi dal více volnosti, a když si on pak té svobody opravdu začal užívat, stěžovala si mu na něj.27

V jihokorejské metropoli Soulu, městě, kde se neustále diskutovalo o vztahu k severnímu sousedovi, se dokonce objevila spekulace, že ambiciózní a vychytralá matka Kim Čong-una záměrně japonským úřadům prozradila úmysl Kim Čong-nama navštívit jejich zemi, aby mohlo dojít k jeho prozrazení a diskreditaci.28 Tím by se dalšími v pořadí staly její děti, tedy pokud by se přehlédlo několik skutečností hovořících proti nim. Totiž že ani ona si oficiálně Kim Čong-ila nikdy nevzala a chlapci, které s ním má, jsou tudíž také nemanželští, že ona sama se narodila v Japonsku, zemi „imperialistických agresorů“, a že její sestra ze Severní Koreje emigrovala.

Starší z obou synů této ženy a Kim Čong-ila, tedy Kim Čong-čchol, byl ovšem podle jeho spolužáků ve švýcarské škole tichý introvert, a Kendži Fudžimoto, japonský kuchař, který celé dynastii léta krájel ryby na suši, dodává, že nikdy nedával najevo žádné ambice. Vypadalo to navíc, že má nějakou nevyrovnanou hladinu hormonů, což jeho otce přivedlo k výroku, že připomíná „malou holku“ a je prostě k vedení země nevhodný.29 Nakonec se tedy stávající vládce rozhodl, že jeho následovníkem bude jeho třetí syn Kim Čong-un, jak si Fudžimoto vybavoval – a měl pravdu.
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